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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Ingenigrforeningen i Danmark, dzialajace w
imieniu Bertrama Holsta

Strona pozwana: Dansk Arbejdsgiverforening, dzialajgca w
imieniu Babcock & Wilcox Velund ApS

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Vestre Landsret — Wykladnia art. 7 dyrektywy
2002/14/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 marca
2002 r. ustanawiajacej ogdlne ramowe warunki informowania i
przeprowadzania konsultacji z pracownikami we Wspdlnocie
Europejskiej — Transpozycja dyrektywy w drodze ukladu zbio-
rowego — Skutki ukladu zbiorowego dla pracownika, ktéry nie
jest czlonkiem zwigzku zawodowego bedacego strona tego
ukladu zbiorowego — Ustawa transponujaca, ktdra nie przewi-
duje, w odniesieniu do pracownikéw nieobjetych uktadem zbio-
rowym, kryteriow ochrony przed zwolnieniem, ktére bylyby
zaostrzone w pordéwnaniu z ochrong juz istniejgca

Sentencja

1) Dyrektywe 2002/14/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
11 marca 2002 r. ustanawiajgcq ogolne ramowe warunki infor-
mowania i przeprowadzania konsultacji z pracownikami we
Wspdlnocie Europejskiej nalezy interpretowal w ten sposob, ze
nie stoi ona na przeszkodzie dokonaniu transpozycji dyrektywy
przez uktad zbiorowy powodujgcej, ze pewna Rategoria pracow-
nikow jest objeta zakresem zastosowania rozpatrywanego ukladu
zbiorowego, pomimo tego Ze pracownicy nalezgcy do tej kategorii
nie sg cztonkami organizacji zwigzkowej bedgcej sygnatariuszem
tego ukladu, a sektor ich dziatalnoci nie jest reprezentowany przez
rzeczong organizacje, jesli uklad zbiorowy jest w stanie zapewnié
pracownikom objetym jego zakresem zastosowania skuteczng
ochrong praw przyznanych im w tej dyrektywie.

2) Artykut 7 dyrektywy 2002/14 nalezy interpretowac w ten sposdb,
Ze nie wymaga on, aby przedstawicielom pracownikéw przyznana
zostata wzmocniona ochrona przed zwolnieniem. Jednakze $rodki
podjete w celu dokonania transpozycji dyrektywy, niezaleznie od
tego, czy majg one formg ustawy, czy ukladu zbiorowego, muszg
respektowal minimalny poziom ochrony przewidziany w rzeczonym
art. 7.

() Dz.U. C 301 z 22.11.2008.

Wyrok Trybunalu (siédma izba) z dnia 11 lutego 2010 r.
— Komisja Europejska przeciwko Krélestwu Hiszpanii

(Sprawa C-523/08) ()

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —

Dyrektywa 2005/71/WE — Szczegdlna procedura przyj-

mowania obywateli paristw trzecich w celu prowadzenia

badaii naukowych — Brak transpozycji w przewidzianym
terminie)

(2010/C 80/05)

Jezyk postepowania: hiszpariski

Strony

Strona  skarzgca:  Komisja  Europejska  (Przedstawiciele:
M. Condou-Durande i M-A. Rabanal Sudrez, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Kroélestwo Hiszpanii (Przedstawiciel: B. Plaza
Cruz, pelnomocnik)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom pafistwa — Brak przyjecia w prze-
widzianym terminie przepiséw niezbednych do zastosowania
si¢ do dyrektywy Rady 2005/71/WE z dnia 12 listopada
2005 r. w sprawie szczegdlnej procedury przyjmowania obywa-
teli panstw trzecich w celu prowadzenia badan naukowych
(Dz.U. L 289, s. 15)

Sentencja

1) Nie przyjmujgc w wyznaczonym terminie wszelkich przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych niezbednych do
zastosowania sig do dyrektywy Rady 2005/71/WE z dnia 12
listopada 2005 r. w sprawie szczegdlnej procedury przyjmowania
obywateli pafistw trzecich w celu prowadzenia badar naukowych
Krdlestwo Hiszpanii uchybito zobowigzaniom, ktdre na nim cigzg

na mocy tej dyrektywy.

2) Krélestwo Hiszpanii zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 19 z 24.1.2009.



